





Estado de Flujo de Efectivo - Directo (al 3| de diciembre)

2006 2007
N° Nota Miles de Délares
Flujo Neto Originado por Actividades de la Operacién 772.018 3.684.494
Recaudacién de deudores por ventas 2.780.343 3.684.494
Ingresos Financieros percibidos 56.574 48.670
Dividendos y otros repartos percibidos 10 8.598 6.379
Otros ingresos percibidos 266.066 274.661
Pago a proveedores y personal (menos) -1.979.457 -2.535.154
Intereses pagados (menos) -146.507 -193.182
Impuesto a la renta pagado (menos) -79.775 -108.922
Otros gastos pagados (menos) -5.187 -8.543
I.V.A.y otros similares pagados (menos) -128.637 -139.361
FLUJO NETO ORIGINADO POR ACTIVIDADES DE FINANCIAMIENTO =171.671 -188.764
Colocacion de acciones de pago 0 0
Obtencién de préstamos 713.463 1.177.030
Obligaciones con el pablico 0 268.110
Préstamos documentados de empresas relacionadas 0 0
Obtencion de otros préstamos de empresas relacionadas 0 0
Otras fuentes de financiamiento 0 0
Pago de Dividendos (menos) -194.691 -284.343
Repartos de Capital (menos) 0 0
Pago de préstamos (menos) -690.443 -1.216.252
Pago de obligaciones con el publico (menos) 0 -130.000
Pago de préstamos documentados de empresas relacionadas (menos) 0 0
Pago de otros préstamos de empresas relacionadas (menos) 0 0
Pago de gastos por emision y colocacion de acciones (menos) 0 0
Pago de gastos por emision y colocacion de obligaciones con el publico (menos) 0 -3.309
Otros desembolsos por financiamiento (menos) 0 0
FLUJO NETO ORIGINADO POR ACTIVIDADES DE INVERSION -764.709 -768.194
Ventas de activo fijo 6.460 29.964
Ventas de inversiones permanentes 0 0
Ventas de otras inversiones 17 9
Recaudacion de préstamos documentados a empresas relacionadas 0 0
Recaudacion de otros préstamos a empresas relacionadas 0 0
Otros Ingresos de inversion 1.535 6.398
Incorporacion de activos fijos (menos) -722.719 -590.744
Pago de intereses capitalizados (menos) -38.903 -704
Inversiones Permanentes (menos) -10.176 -212.052
Inversiones en instrumentos financieros (menos) 0 0
Préstamos documentados a empresas relacionadas (menos) 0 0
Otros préstamos a empresas relacionadas (menos) 0 0
Otros desembolsos de inversion (menos) -923 -1.065
FLUJO NETO TOTAL DEL PERIODO -164.362 72.084
EFECTO DE LA INFLACION SOBRE EL EFECTIVOY EFECTIVO EQUIVALENTE 10.153 10.844
VARIACION NETA DEL EFECTIVOY EFECTIVO EQUIVALENTE -154.209 82.928
SALDO INICIAL DE EFECTIVOY EFECTIVO EQUIVALENTE 338,511 184.302
SALDO FINAL DE EFECTIVO Y EFECTIVO EQUIVALENTE 184.302 267.230
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Carta de Auditores Independientes

PRICEAVATERHOUSE( COPERS

PricewaterhouseCoopers

RUT: 81.513.400-1

Santiago de Chile

Av.Andrés Bello 271 |

Torre La Costanera - Pisos 2,3,4y 5
Las Condes

Teléfono [56] (2) 940 0000

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES
Santiago, 20 de febrero de 2008

Senores Accionistas y Directores
Celulosa Arauco y Constitucion S.A.

Hemos efectuado una auditoria a los balances generales consolidados de Celulosa Arauco y Constitucién
S.A.y filiales al 31 de diciembre de 2007 y 2006 y a los correspondientes estados consolidados de
resultados y de flujos de efectivo por los ahos terminados en esas fechas. La preparacion de dichos
estados financieros (que incluyen sus correspondientes notas) es responsabilidad de la administracion
de Celulosa Arauco y Constitucion S.A. Nuestra responsabilidad consiste en emitir una opinién sobre
estos estados financieros, con base en las auditorias que efectuamos.

Nuestras auditorias fueron efectuadas de acuerdo con normas de auditoria generalmente aceptadas
en Chile. Tales normas requieren que planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con el objeto de
lograr un razonable grado de seguridad que los estados financieros estan exentos de errores significativos.
Una auditoria comprende el examen, a base de pruebas, de evidencia que respaldan los importes y
las informaciones revelados en los estados financieros. Una auditoria comprende, también, una evaluacién
de los principios de contabilidad utilizados y de las estimaciones significativas hechas por la administracion
de la Sociedad, asi como una evaluacion de la presentacion general de los estados financieros.
Consideramos que nuestras auditorias constituyen una base razonable para fundamentar nuestra
opinion.

En nuestra opinion, los mencionados estados financieros consolidados presentan razonablemente, en
todos sus aspectos significativos, la situacion financiera de Celulosa Arauco y Constitucion S.A.y filiales
al 31 de diciembre de 2007 y 2006, los resultados de sus operaciones y los flujos de efectivo por los
anos terminados en esas fechas, de cuerdo con los principios de contabilidad generalmente aceptados
en Chile.

— /w WD@‘ cévdﬂ‘t‘ﬂlw%éff%

Ricardo Arrano T.
RUT: 9.854.788-6
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Apéndice / Tabla Indicadores
Global Reporting Initiative (GRI)

Indicador

En este

reporte

Seccion

I.1 Declaracién del maximo responsable de la toma de decisiones de la organizacion ) Carta del Presidente 10; 16
sobre la relevancia de la sostenibilidad para la organizacion y su estrategia. del Directorio; Carta del
Gerente General
1.2 Descripcion de los principales impactos, riesgos y oportunidades. @ Carta del Presidente 10; 16
del Directorio; Carta del
Gerente General
2.1 Nombre de la organizacién. &) Antecedentes Legales Tapa 3
22 Principales marcas, productos y/o servicios. ) Empresa 22
23 Estructura operativa de la organizacion, incluidas las principales divisiones, ) Administracion y Accionistas;
entidades operativas, filiales y negocios conjuntos (joint ventures). Principales Empresas Filiales 24;26
y Coligadas
24 Localizacion de la sede principal de la organizacion. &) Antecedentes Legales Tapa 3
25 Nuamero de paises en los que opera la organizacién y nombre de los paises &) Comercializacion; Areas de 20
en los que desarrolla actividades significativas o los que sean relevantes Negocio y Distribucion
especificamente con respecto a los aspectos de sostenibilidad tratados en
la memoria.
2.6 Naturaleza de la propiedad y forma juridica. fa) Administracion y Accionistas; 8;
Antecedentes Legales Tapa 3
2.7 Mercados servidos (incluyendo el desglose geogrifico, los sectores que D Comerecializacion y 20;33
abastece y los tipos de clientes/beneficiarios). Distribucion; Unidades de
Negocios
2.8 Dimensiones de la organizacion informante. (o) Indicadores 12
29 Cambios significativos durante el periodo cubierto por la memoria en el &) Carta del Presidente del 10; 16
tamano, estructura y propiedad de la organizacion. Directorio; Carta del Gerente
General
2.10 Premios y distinciones recibidos durante el periodo informativo. ) Comunidad; 89
Reconocimientos
3.1 Periodo cubierto por la informacién contenida en la memoria (por ejemplo, &) Perfil y alcance del reporte Tapa 2
ejercicio fiscal, afo calendario). 2007
32 Fecha de la memoria anterior mas reciente (si la hubiere). (&) Perfil y alcance del reporte Tapa 2
2007
33 Ciclo de presentacion de memorias (anual, bienal, etc.). (&) Perfil y alcance del reporte Tapa 2
2007
34 Punto de contacto para cuestiones relativas a la memoria o su contenido. @ Perfil y alcance del reporte Tapa 2
2007
35 Proceso de definicion del contenido de la memoria. (&) Perfil y alcance del reporte Tapa 2
2007
\
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Indicador

Seccion

3.6 Cobertura de la memoria. Perfil y alcance del reporte Tapa 2
2007

39 Técnicas de medicion de datos y bases para realizar los célculos, incluidas Perfil y alcance del reporte Tapa 2
las hipotesis y técnicas subyacentes a las estimaciones aplicadas en la 2007
recopilacion de indicadores y demas informacion de la memoria.

3.10 Descripcion del efecto que pueda tener la reexpresion de informacion A lo largo del reporte -
perteneciente a memorias anteriores.

3.12 Tabla que indica la localizaciéon de las contenidos basicos en la memoria. Contenidos 6

3.13 Politica y practica actual en relacion con la solicitud de verificacion externa Perfil y alcance del reporte Tapa 2
de la memoria. 2007

4.1 La estructura de gobierno de la organizacion. Directorio, Administracion y 8

Accionistas

42 Ha de indicarse si el presidente del maximo 6rgano de gobierno ocupa Directorio, Administracion y 8
también un cargo ejecutivo. Accionistas

43 En aquellas organizaciones que tengan estructura directiva unitaria, se indicara Empresa, Administracion y 8
el nimero de miembros del maximo érgano de gobierno que sean Accionistas
independientes o no ejecutivos.

4.6 Procedimientos implantados para evitar conflictos de intereses en el maximo Estados Financieros; Form 20-F 97,CD
organo de gobierno.

4.8 Declaraciones de mision y valores desarrolladas internamente, codigos de A lo largo del reporte -
conducta y principios relevantes para el desempefio econémico, ambiental
y social, y el estado de su implementacion.

4.12 Principios o programas sociales, ambientales y econémicos desarrollados Medio Ambiente, Comunidad 53;81;
externamente, asi como cualquier otra iniciativa que la organizacién suscriba y Educacion 91
o apruebe.

4.13 Principales asociaciones a las que pertenezca (tales como asociaciones Participacion publica 89
sectoriales) y/o entes nacionales e internacionales a las que la organizacion
apoya.

4.14 Principales grupos de interés. Comunidad 8l

4.15 Base para la identificacion y seleccion de grupos de interés con los que la Comunidad 8l
organizacioén se compromete.

4.16 Enfoques adoptados para la inclusion de los grupos de interés, incluidas la Comunidad 8l
frecuencia de su participacion por tipos y categoria de grupos de interés.

4.17 Principales preocupaciones y aspectos de interés que hayan surgido a través Comunidad; Perfil y alcance 8l;
de la participacion de los grupos de interés y la forma en la que ha respondido del reporte Tapa 2

la organizacion a los mismos en la elaboracion de la memoria.

9 Reporte Anual



Indicador

En este

reporte

Seccion

ECI Valor econémico directo genereado y distribuido. @ Indicadores 12

EC4 Ayudas financieras significativas recibidas de gobiernos. D Estados Financieros 97,CD

EC8 Desarrollo e impacto de las inversiones en infraestructuras y los servicios @ Transporte; Comunidad 71;8l
prestados principalmente para el beneficio publico mediante compromisos
comerciales, pro bono, o en especie.

EC9 Entendimiento y descripcion de los impactos econdmicos indirectos D Indicadores; Comunidad 12;81
significativos, incluyendo el alcance de dichos impactos.

ENI Materiales utilizados, por peso o volumen. @ Balance Ambiental 58

ENII Descripcion de terrenos adyacentes o ubicados dentro de espacios naturales D Conservacion y proteccion 72
protegidos o de areas de alta biodiversidad no protegidas. Indiquese la de la biodiversidad
localizacion y el tamafio de terrenos en propiedad, arrendados, o que son
gestionados, de alto valor en biodiversidad en zonas ajenas a areas protegidas.

ENI3 Habitats protegidos o restaurados. D Conservacion y proteccion 72

de la biodiversidad

ENI4 Estrategias y acciones implantadas y planificadas para la gestion de impactos D Conservacion y proteccion 72
sobre la biodiversidad. de la biodiversidad

ENI6 Emisiones totales, directas e indirectas, de gases de efecto invernadero, en @ Balance Ambiental 58
peso.

ENI7 Otras emisiones indirectas de gases de efecto invernadero, en peso. D Ciclo de Carbono, Bonos de 68;70

Carbono

NI8 Iniciativas para reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y las D Ciclo de Carbono, Bonos de 68;70
reducciones logradas. Carbono

EN2 Porcentaje de los materiales utilizados que son materiales reciclados. @ Balance Ambiental 58

EN20 NOx, SOx y otras emisiones significativas al aire por tipo y peso. @ Balance Ambiental 58

EN2I Vertimiento total de aguas residuales, seglin su naturaleza y destino. @ Balance Ambiental 58

EN22 Peso total de residuos gestionados, segun tipo y método de tratamiento. @ Balance Ambiental 58

EN28 Coste de las multas significativas y nimero de sanciones no monetarias por D Estados Financieros; CD
incumplimiento de la normativa ambiental. Form 20-F

EN29 Impactos ambientales significativos del transporte de productos y otros @ Transporte 71
bienes y materiales utilizados para las actividades de la organizacion, asi como
del transporte de personal.

\,

©/Reporte Anual 2007




Indicador En este Seccion

reporte
EN3 Consumo directo de energia desglosado por fuentes primarias. @ Balance ambiental 58
EN30 Desglose por tipo del total de gastos e inversiones ambientales. @ Balance ambiental 58
EN4 Consumo indirecto de energia desglosado por fuentes primarias. &) Balance ambiental 58
EN5S Ahorro de energia debido a la conservacion y a mejoras en la eficiencia. @ Balance ambiental 58
EN7 Iniciativas para reducir el consumo indirecto de energia y las reducciones @ Balance ambiental 58
logradas con dichas iniciativas.
LA2 Numero total de empleados y rotacion media de empleados, desglosados @ Trabajadores y colaboradores 83
por grupo de edad, sexo y region.
LA3 Beneficios sociales para los empleados con jornada completa, que no se @ Form 20-F CD
ofrecen a los empleados temporales o de media jornada, desglosado por
actividad principal.
LA6 Porcentaje del total de trabajadores que esta representado en comités de @ Seguridad y salud ocupacional 77
seguridad y salud conjuntos de direcciéon-empleados, establecidos para ayudar
a controlar y asesorar sobre programas de seguridad y salud en el trabajo.
LA7 Tasas de absentismo, enfermedades profesionales, dias perdidos y nimero @ Seguridad y salud ocupacional 77
de victimas mortales relacionadas con el trabajo por region.
Programas de educacion, formacion, asesoramiento, prevencion y control de @ Seguridad y salud ocupacional 77
LA8 riesgos que se apliquen a los trabajadores, a sus familias o a los miembros
de la comunidad en relacién con enfermedades graves.
LAI0 Promedio de horas de formacion al afio por empleado, desglosado por @ Seguridad y salud ocupacional 77,83
categoria de empleado.
HR3 Total de horas de formacion de los empleados sobre politicas y procedimientos @ Trabajadores y colaboradores 83
relacionados con aquellos aspectos de los derechos humanos relevantes para
sus actividades, incluyendo el porcentaje de empleados formados.
HR9 Numero total de incidentes relacionados con violaciones de los derechos @ Comunidades Indigenas 88
de los indigenas y medidas adoptadas.
SOl Naturaleza, alcance y efectividad de programas y practicas para evaluar y @ Comunidad 8l
gestionar los impactos de las operaciones en las comunidades, incluyendo
entrada, operacion y salida de la empresa.
sO7 Numero total de acciones por causas relacionadas con practicas monopolisticas (&) Form 20-F CD
y contra la libre competencia, y sus resultados.
SO8 Valor monetario de sanciones y multas significativas y nimero total de (&) Form 20-F CD
sanciones no monetarias derivadas del incumplimiento de las leyes y
regulaciones.
Nota:
@ El indicador se informa
@ El indicador se informa parcialmente
\ S

9 Reporte Anual



Oficinas Comerciales

Argentina

Alto Parana S.A.

Gdor. Valentin Vergara 403, piso 3
(B1638AEC) Vicente Lopez
Buenos Aires, Argentina

Tel.: (54-11) 5556-6000

Fax.: (54-11) 5556-6057

info@altoparana.com

Asia

Representative Office
Akasaka Sanshin Building 2f
7-9-3 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052, Japan
Tel.: (81-3) 35837363

Fax: (81-3) 35837352

sale@araucoasia.com

Brasil

Placas do Parana S.A.

Arauco Forest do Brasil S.A.

Rua Roberto Hauer 160

Vila Hauer

Cep 81610-180 Curitiba - PR - Brasil
Tel. (55-41) 3217 7280

Fax.: (55-41) 3217 7212

arauco@araucodobrasil.com.br
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Chile

México

Celulosa Arauco y Constitucion S.A.

Forestal Arauco S.A.
Aserraderos Arauco S.A.
Paneles Arauco S.A.

Av. El Golf 150, piso 14

Las Condes - Santiago, Chile
Tel.: (56-2) 4617200

Fax.: (56-2) 6985967

info@arauco.cl

Avrauco Distribucion S.A.

Av. Presidente Frei Montalva 21100
km. 21 Lampa, Santiago, Chile

Tel.: (56-2) 4258000

Fax.: (56-2) 4258109
araucodistribucion@arauco.cl

Colombia

Arauco Colombia S.A.

Carrera 12 N° 70-08, oficina 401
Bogota, Colombia.

Cel.: (57-3) 3156025499

Tel.: (57-2) 3123668

Fax.: (57-2) 3123667

Europa

Arauco Forest Products B.V.
Schipolweg | 14

2316 xd Leiden

Tel.:31 (0) 71-7890250

Fax: 31 (0) 71-7890299
Holanda

afp@arauco.cl

EE.UU. y Canada

Arauco Wood Products, Inc.

5901 B Peachtree Dunwoody Rd. NE,

Suite 500, Atlanta, GA 30328, USA
Tel.: (1-770) 3501659
Fax: (1-770) 3501658

awp@arauco.cl

Araucomex S.A. de C.V.
Av. Vallarta 6503 piso 5A
Colonia Ciudad Granja
Torre Corey

C.P. 45010

Zapopan, Jalisco, México
Tel.: (52-33) 3110 0235 -
37930146 - 3110 0467
Fax.: ext. 103

araucomex@arauco.cl

Arauco Distribucion México
Av.Vallarta 6503, 5to Piso A,
Guadalajara

Estado de Jalisco, México
Cadigo Postal: 45010

Tel.: (52-33) 3110 0235

Fax.: (52-33) 3110 0775
araucomex@arauco.cl

Peru

Arauco Peru S.A.

Av. Emilio Cavenecia 225,
Oficina 401

San isidro - Lima - Peru
Tel.: (51-1) 4220656

Fax.: (51-1) 4220672

ventas@araucoperu.com.pe



Representantes

Celulosa

Oficina Central

El Golf 150, piso 14, Las Condes
Santiago, Chile

Tel.: (56-2) 461 7461

Fax: (56-2) 4617521
panelsales@arauco.cl

China

Sinocan Pulp Paper Ltd.

Room 919, Building A, Beijing
Fortune Plaza

Chao Yang District, Beijing 100020
China

Tel.: (86-10) 65308591

Fax.: (86-10) 65308582
sinocandavid@shaw.ca

Chibase Asia-Pacific
Room 906 West Wing
Capital Times Square 88
West Chang’an Ave.
Beijing 10003, China
Tel:. (86-10) 83914488
Fax:. (86-10) 83914466
cynthia@cbid.com.cn

Eurocell (Shanghai) CO.,, LTD.
Room 2001-2 Wold Center 18
Tao Lin Road, Pudong,
Shanghai 20015, China

Tel:. (86-21) 67780372

Fax:. (86-10) 67747294
wwj@cnppc.com

China National Pulp and Paper Corp.
910 9th Section, Jinsong

Chayanq District

Beijing 100021 China

Tel.: (86-10) 67780372

Fax: (86-10) 67747294
wwj@cnppc.com

Paneles

Colombia

- Filipinas - Japén

Arauco Colombia S.A.

Carrera 12 N° 70-08, oficina 401
Bogota, Colombia.

Cel.: (57-3) 3156025499

Tel.: (57-2) 3123668

Fax.: (57-2) 3123667

Corea

Dupoong Corporation
287-11,Yangjae-Dong, Socho-Ku
Seoul 137-130, Korea

Tel: (82-2) 5756761-4

Fax: (82-2) 5774963-4
dupoong2@korea.com

Corea - México - Australia - Japon - Taiwan
Ekman & Co. INC.

200 South Biscayne Boulevard,

Miami, Florida 33131, USA

Tel: (1-305) 5791200

Fax: (1-305) 5791207
Paul.deblasis@ekman-ics.com

EE.UU. y Canada

Arauco Wood Products, Inc.

5901 B Peachtree Dunwoody Rd. NE,
Suite 500, Atlanta, GA 30328, USA
Tel.: (1-770) 3501659

Fax: (1-770) 3501658
awp@arauco.cl

India - Indonesia - Tailandia

Elof Hansson Pulp, Inc.

565 Taxter Road, Elmsford

N.Y. 10523, USA

Tel: (1-914) 3458380

Fax: (1-914) 3458112/ 3458113
pulp@elofusa.com

Itochu Pulp & Paper Asia Pte Ltd.

9 Raffles Place #41-01, Republic Plaza
Singapore 048619

Singapore

Tel.: (65) 62300474

Fax: (65) 62300475
gouroku.w@itochu.com.sg

Medio Oriente

CellMark AB

O. Hamgatan 17
Box 11927, SE-40439
Gothenburg, Sweden
Tel:. (46) 31 100 300
Fax:. (46) 31 136 421

Turquia

Unirep Inc.

Cumhuriyet Cad. 89-91/21

34373 Elmadag - Istambul - Turkey
Tel.: (90 212) 230 1252

Fax: (90 212) 232 6265
unirep@unirep.com

Venezuela

Forest Fibres International, Inc.

2600 Douglas Rd., Suite |1 1'1-A Coral
Gables

Florida 33134, USA

Tel: (1-305) 4485130/5161

Fax: (1-305) 4485167

Oficina Central

El Golf 150, piso 14, Las Condes
Santiago, Chile

Tel.: (56-2) 461 7461

Fax: (56-2) 4617521
panelsales@arauco.cl

Argentina

Alto Parana S.A.

Gdor.Valentin Vergara 403, piso 3
(B1638AEC) Vicente Lopez
Buenos Aires - Argentina

Tel.: (54-11) 5556 6000

Fax: (54-11) 5556 6057
info@altoparana.com

Brasil

Arauco do Brasil

Rua Asir Guimaries, 436

|40.andar - AguaVerde

CEP 80240-230 Curitiba - PR - Brasil
Tel.: (55-41) 3438604

Fax: (55-41) 3438545
arauco@araucodobrasil.com.br

Colombia

México

Arauco Colombia S.A.

Carrera 12 N° 70-08, oficina 401
Bogotd, Colombia.

Cel.: (57-3) 3156025499

Tel.: (57-2) 3123668

Fax.: (57-2) 3123667

Corea

Dupoong Corporation
287-11,Yangjae-Dong, Socho-Ku
Seoul, Korea

Tel.: (82-2) 5756761 - 4

Fax: (82-2) 5774963 - 4
dupoong2@korea.com

EE.UU. y Canada

Araucomex S.A.de C.V.

Av.Vallarta 6503, 5to Piso A, Guadalajara
Estado de Jalisco, México

Cadigo Postal: 45010

Tel.: (52-33) 3110 0235

Fax: (52-33) 3110 0775
araucomex@arauco.cl

Arauco Distribucion México
Acceso v N° 106 Bodega 2
Colonia Desarrollo Montafia 2000
Tercera Seccion, Queretaro, qro.
c.p.76150

Tel.: 01-442-2604820
distribucionmexico@arauco.cl

Peru

Arauco Wood Products, Inc.

5901 B Peachtree Dunwoody Rd. NE,
Suite 500, Atlanta, GA 30328, USA
Tel.: (1-770) 350 1659

Fax: (1-770) 350 1658
awp@arauco.cl

Japoén

Arauco Asia

Akasaka Sanshin Building 2nd Floor

7-3-9 Akasaka, Minato-Ku, Tokyo 107, Japan
Tel.: (81-3) 35837020

Fax: (81-3) 35837269 - 35837352
sales@araucoasia.com

Arauco Per( S.A.

Emilio Cavenecia 225, Oficina 401-402
San Isidro, Lima

Tel.: (511) 4220656

Fax: (511) 4220672
ventas@araucoperu.com.pe
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Madera Aserrada

Oficina Central

El Golf 150, piso 14, Las Condes
Santiago, Chile

Tel.: (56-2) 461 7260

Fax: (56-2) 698 5967
woodsales@arauco.cl

Argentina

Alto Parana S.A.

Gdor.Valentin Vergara 403, piso 3
(B1638AEC) Vicente Lopez
Buenos Aires - Argentina

Tel.: (54-11) 5556 6000

Fax: (54-11) 5556 6057
info@altoparana.com

Australia

Ashden Trading Pty Ltd.

PO Box 227

Waterford, QLD 4133, Australia
Tel:. (61) 419 152 485

Fax:. (61) 755 463 101
ashdentrading@bigpond.com.au

MRG Connections Pty Ltd.

3| Teagarden Street

Eight Mile Plains, QLD 4113, Australia
Tel:. (61) 738 413 652

Fax:. (61) 738 419 105
mrgconnx@bigpond.net.au

Chile

Arauco Distribucion S.A

Avda. Presidente Eduardo Frei Montalva 21.100,
Km 21, Lampa, Santiago - Chile

Tel.: (56-2) 425 8000

Fax: (56-2) 425 8109
araucodistribucion@arauco.cl
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China

México

Shanghai Jingheng

N°4, Riyong Road, Jiangqgiao Industrial Area,
Shanghai, China

C.P:201803

Tel:. (86-21) 59 118 418

Fax:. (86-21) 59 118 130

Colombia

Arauco Colombia S.A.

Carrera 12 N° 70-08, oficina 401
Bogota, Colombia.

Cel.: (57-3) 3156025499

Tel.: (57-2) 3123668

Fax.: (57-2) 3123667

Corea

Araucomex S.A.de C.V.

Av.Vallarta 6503, 5to Piso A, Guadalajara
Estado de Jalisco, México

Codigo Postal: 45010

Tel.: (52-33) 3110 0235

Fax: (52-33) 3110 0775
araucomex@arauco.cl

Arauco Distribucion México
Acceso v N° 106 Bodega 2
Colonia Desarrollo Montaiia 2000
Tercera Seccion, Queretaro, qro.
c.p.76150

Tel.: 01-442-2604820
distribucionmexico@arauco.cl

Noruega

Dupoong Corporation
287-11,Yangjae-dong, Socho-Ku
Seoul 137-130, Korea

Tel:. (52-33) 5756761-4

Fax:. (82-2) 5774963-4
dupoong2@korea.com

E.A.U

Timber Team Trading L.L.C.
P.O.Box 5793, Dubai, U.AE.
Tel:. (971-4) 3327889

Fax:. (971-4) 3327877
tetrading@emirates.net.ae

EE.UU.

Arauco Wood Products, Inc.

5901 B Peachtree Dunwoody Rd. NE,
Suite 500, Atlanta, GA 30328, USA
Tel.: (1-770) 350 1659

Fax: (1-770) 350 1658
awp@arauco.cl

Japoén

Arauco Asia

Akasaka Sanshin Building 2nd Floor

7-3-9 Akasaka, Minato-Ku, Tokyo 107, Japan
Tel.: (81-3) 3583 7020

Fax: (81-3) 3583 7352
yukiko.hatori@arauco.cl

Woodhouse AS
Slemdalsveien 70
N-0370 Oslo, Noruega
Tel:. (47-22) 514646
Fax:. (47-22) 514647

Taiwan

Tai Shing Pulp and Paper Corporation
N° 35 Yen Pin Nan Lu

Taipei, Taiwan

Tel:. (886-2) 23113393

Fax:. (886-2) 23141793

Enhanced Forestry , Ltd. (EFCO)

N° 16,Alley 17, Lane 60, Sec. 3, Neihu RD,
Tapei City, Taiwan

Tel:. (886-2) 27920648

Fax:. (886-2) 27906278 -- 27906018
taiwan@efco-lumber.com.tw



Cuestionario de Opinion - Reporte Anual 2007

El objetivo de este cuestionario es conocer su opinion para mejorar nuestras futuras versiones. Le tomara pocos
minutos responderlo. Al completarlo, puede depositarlo en cualquier buzén de correos sin costo.

{ A qué grupo o publico interesado
de ARAUCO pertenece Ud.?

[] Autoridad nacional, regional o local.

L] Institucion educacional, de investigacion u ONG.
Comunidad u opinién publica.

Trabajador, colaborador o proveedor.

Empresa del sector forestal o asociacion gremial.

Medio de comunicacion.

O OO od

Cliente, financista o inversionista.

[

Otro (especifique).

{Qué secciones del Reporte 2007
le parecieron mas interesantes?

[]

Carta del Presidente del Directorio.
Indicadores.

Carta del Gerente General.
Empresa.

Medio Ambiente.

Seguridad y Salud Ocupacional.

I A N R

Comunidad.
[ ] Educacién.
[ ] Estados Financieros Consolidados.

{C6émo evalua el desempeiio de
ARAUCO en las siguientes areas?

Muy Malo Malo Suficiente  Bueno  Muy Bueno

Educacion [] (] (] (] (]
Social [] L] L] L] L]
Ambiental ] (] (] (] []

{Como evalia el Reporte 2007 en los
siguientes aspectos?:

Contenido (cantidad de informacion entregada)
[] Demasiada

[ ] suficiente
[] Insuficiente

Utilidad
(le permite formarse una opinion fundada de Arauco)

L]

Muy util

L]

Suficiente

L]

Insuficiente

Apariencia y presentacion
(fotografias, graficos, estructura, disefio)

L]

Muy buena

L]

Suficiente

L]

Insuficiente

Claridad (entendible, legible, ordenada)

L]

Muy buena

L]

Suficiente

L]

Insuficiente

{Estima Ud. que la informacion del
presente Reporte es transparente?

Totalmente

Parcialmente

0 O O

No

Como evalia en general este Reporte?

L] L] L] L] L]

Muy Malo Malo Suficiente Bueno Muy Bueno

o~

{Tiene algiin comentario o sugerencia?
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